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A minha avo, que se fez um nome e me ensinou
que isso de se fazer um nome € o que resiste a
morte
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A gente nasce, a gente cresce, a gente morre,
mas 0 N0ssO pPovo continuard nessa terra para
sempre

AFORISMO POTIGUARA



RESUMO

Esta dissertacao parte da inicialmente da experiéncia de seu autor com a lingua e a etnia, o povo
Potiguara da Paraiba. Discute o processo de revitalizacdo linguistica, que ocorreu no inicio dos
anos 2000, a partir do ressurgimento do tupi antigo. Nesse sentido, almeja investigar qual a
implicacdo da revitalizacdo de uma lingua ancestral para uma etnia. Ha, em seu escopo, trés
declinacdes ao examinar tal questdo em torno da lingua — a relacdo desta com a historia, com
pensamento e, ao final, o pertencimento. No primeiro capitulo, discute a relagdo entre lingua e
terra, retomando a chegada dos primeiros europeus e modo como representavam os indigenas
e a lingua que falavam — da inexisténcia no relato de Pero Vaz de Caminha até as consideracfes
de Pero de Magalhdes Gandavo —, bem como as primeiras gramaticas dos Padres Anchieta e
Figueira. No segundo capitulo, apresenta como o estruturalismo, encabe¢ado por Claude Lévi-
Strauss, valeu-se do pensamento indigena para sua existéncia ao propor a transposicéao das lin-
guas e pensamento por meio da linguagem. No terceiro capitulo, se discute o que significa
Dizer-se Potiguara. Os Potiguara ensinam, acerca do uso que fazem do tupi, é que esta experi-
éncia se assenta numa heteronomia. E deste lugar que podem constituir-se: a lingua ocupa o

lugar de extimidade. Dizer-se Potiguara é um modo de pensar e ser dos Potiguara.

Palavras-chave: Potiguara; revitalizacdo do tupi antigo; Psicandlise; Decolonialidade.



ABSTRACT

This dissertation initially starts from its author's experience with the language and ethnicity, the
Potiguara people of Paraiba. The process of linguistic revitalization, which occurred in the early
2000s, following the resurgence of Old Tupi, is discussed. In this sense, we also investigated
the implications of revitalizing an ancestral language for an ethnic group. There are, in its scope,
three declinations when examining this issue around language — its relationship with history,
with thought and, in the end, belonging. In the first chapter, it discusses the relationship between
language and land, returning to the arrival of the first Europeans and the way they represented
the indigenous people and the language they spoke — from the non-existence in Pero Vaz de
Caminha's account to the considerations of Pero de Caminha Magalhdes Gandavo —, as well as
the first grammars of Fathers Anchieta and Figueira. In the second chapter, it presents how
structuralism, led by Claude Lévi-Strauss, used indigenous thought for its existence by propos-
ing the transposition of languages and thought through language. In the third chapter, we dis-
cuss what it means to say Potiguara. The Potiguara teach, regarding their use of the Tupi, that
this experience is based on heteronomy. It is from this place that it can be constituted: language
occupies the place of extimacy. Calling yourself Potiguara is a Potiguara way of thinking and

being.

Keywords: Potiguara; revitalization of old tupi; Psychoanalysis; Decoloniality.



LISTA DE FIGURAS

Figural - Ame-0 OU EMANCIPE-0 ... ..ueiiieiiierieriieieeeesteeteeaesteesteeseeseesseesesssesseesseee s e 48
Figura 2 - Foucault, Lacan, Lévi-Strauss e Barthes com vestes indigenas ..................... 56
FIQUra 3 = ArDOITEQUOS ......oviiiieiieieeit et 65

1o U R A o [ o SRR 65



Fotografia 1
Fotografia 2

LISTA DE FOTOGRAFIAS

- Primeira turma do curso de tupi Baia da Trai¢do -PB ............cccocuee...

- Eduardo Navarro discursando



Mapa 1

LISTA DE MAPAS

- Terra Indigena Potiguara



Quadrol

LISTA DE QUADROS

- Andlise de Meader sob levantamento de Wagner



CELIN
CTL
EBP
FUNAI
SPI

Tl
UFAL

LISTA DE ABREVIATURAS E SIGLAS

Centro de Documentacédo de Linguas Indigenas
Coordenacéo Técnica Local

Escola Brasileira de Psicanalise

Fundag&o Nacional do indio

Servico de Protecdo ao indio

Terras indigenas

Universidade Federal de Alagoas



CAPITULO 1
1.1

1.2

1.3

1.4

1.4.1

1.5

15.1

15.2

CAPITULO 2
2.1
2.1.1
2.2
2.2.1
2211
2212
2213
2214
2215
2.2.2
2221
2222
2223
2.3
CAPITULO 3
3.1
3.1.1
3.1.2
3.2

3.3
3.4

SUMARIO

INTRODUGAO .....ooiiieieeeeeee e 19
A LINGUA QUE CABRAL OUVIU .....ccooevveeresieeeeeeseneeenon, 25
As paginas dos vVIajantes ......oceeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieen, 26
Primeira Grande Extin¢ao Moderna .........cccceeeeiiiiinnicnnnnnnnne. 33
Sem F, sem L, nem R; sem fé, sem lei, nem rei ........cccoeveenneen. 34
Novo Mundo e a Nova Humanidade ........ccccovuviineiinniiiennnnnn, 36
Os primeiros tupinOlogOS ....c.vvuviiri it 41
O Direito a voz 20s derrotados .......cco.ccceeuriieeeecnrenceaceecsensnnns 42
De Potiguara a cabocClo ..........ooviiiiiiiiiiiii e 44
L7 PAlaVIAS .ot 48
O BANQUETE ESTRUTURALISTA ..o 56
O estruturalismo, uma apresentacao ..........c.ccccvevveresiieseerieseene 58
A CIENCIATO SIGNO -t 61
OS gEMEO0S AESIJUAIS veveenrenreeenrenrenceecescnsansescesansaniiosansannnnns 71
O PriMEIT0 GBMEO ..ottt bbbt 72
O que faz nascer um etnAgrafo ..........cccevveveie i 72
Lévi-Strauss e a psicanalise ou Lévi-Strauss com Freud ............... 77
A passagem da natureza para a cultura ........c.co...c.ooeeeiiiiiiiiin. 18
A antropologia estrutural .................oooiiiiiii e, 83
Xamanismo € psSiCanalise ..........ccooeiiiiiiiiiiiiiiie s 87
O SEQUNTO GEMEO ..ot 89
Estruturado como uma linguagem ...........cccocoevieiieie s, 89
Lacan COmM LEVI-STraUSS ..........ccuerveiuerierieresese e seereesieseesesee e snaeneas 93
O pensamento selvagem em Lacan ...........cccceevveveiieiiece e 99
A identidade N80 pode dUrar ... 101
DIZER-SE POTIGUARA ...cctiiieeiieiieiieintnetanntsssnsnssann. 103
MEMOIIAS €M CINZAS ....cvvevveieiesie e e 103
ENOCTAIO ..ot 105
17 AN0S HEPOIS ...t 106
Psicanalise € liNQUa ..........c.ccoevieiieiie i, 111
Reviravoltas decoloNiais .........cccccvevvereiieiieere e 117
Dizer-5e POLQUANA ........ccveiiiiiiecie e 121
CONCLUSAOQ ..ot 124

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS .......cccooovoeieveieieeeeeeeeanns 126



